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ESV If the owner was with it, he shall not make restitution; if it was hired, it came for its hiring fee.

NIV But if the owner is with the animal, the borrower will not have to pay. If the animal was hired, the money paid for the hire
covers the loss.

NLT But if the owner was present, no compensation is required. And no compensation is required if the animal was rented, for
this loss is covered by the rental fee.
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0¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the
New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. dplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article k0plo¢ fplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeiui
greek

elul is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example eiu( is the word for am
and fv is the word for was, e.g. ueT a0Tolplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) o0k dmoteioet éav 6¢plugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdé¢
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elpl is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example eiu( is the word for am
and nv is the word for was, e.g. £€otaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeipt

greek
elpl is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example eiui is the word for am
and nv is the word for was, e.g. ab0t@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
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Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) &vti Tolplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
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The definite article po6od adTodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég
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Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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]KJV \But if the owner thereof be with it, he shall not make it good: if it be an hired thing, it came for his hire.
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